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Konkurse — Faillites — Fallimenti

Konkurserdffnungen
(SchKG. 231, 232; VZG. vom 23. April 1920, Art.29, II und I1I, 123)

Dle Glaubiger der Gemelnschuldner und alle Personen, die auf in Handen eines Gemeln-
sehuidners befindiiche Vermégensstiicke Anspruch machen, werden aufgefordert, binnen
der Eingabefrist ihre Forderungen oder Anspriiche unter Einiegung der Beweismittel (Schuld-
schcine, Buchauszige usw.) In Original oder amtlich beglaubigter Abschrift dem hetreffenden
Konkursamt einzugchen. Mit der Eréffnung des Konkurses hort gegeniiber dem Gemein-
schuldner der Zinsenlauf for aife Forderungen, mit Ausnahme der pfandversichertcn, auf
(SchKG. 209).

Die Grundpfandgldublger hahen fhre Forderungen in Kapital, Zinsen und Kosten
zerlegt a lden und gleichzeitig auch geben, oh die Kapitalforderung schon fallig
oder gckiindigt sei, allﬂl]lg tir welchen Betrag und auf welchen Termin.

Die Inhaber von Dienstbarkeiten, welche unter dem fritheren kantonalen Recht obne
Eintragung in die 8ffentlichen Bieber entstanden und noch nicht eingetragen sind, werden
aufgefordert, diese Rechte unter Einlegung allfalliger Beweismittel in Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift binnen 20 Tagen heim Konkursamt einzugeben., Die nicht ange-
mcldcten Dienstbarkeiten konnen gegentiber elnem gutgldubigen Erwerber des helasteten
Grundstickes nicht mehr geitend gemacht werden, soweit es sieh nicht um Rechte handelt,
dle auch nach dein Zivilgesetzbuch ohne Eintragung in das Grundbuch dinglich wirksam sind.

Desglcichen haben die Schuldner der Gemeinschuldner sich binnen der Eingabefrist
als solche anzumeldcn bel Straffolgen im Unterlassungsfall.

‘Wer Sachen eines Gemeinschuldners als Pfandgldubiger oder aus andern Griinden
besltzt, hat sic ohne Naclteil far sein Vorzugsrecht hinnen der Eingahefrist dem Konkurs-
amte zur Verfigung zu stellen hei Straffolgen im Unterlassungsfall; im Fall ungerecht-
fertigter Unterlassung erlisebt zndem das Vorzugsrecht.

Die Pfandgiiubiger sowie Drittpersonen, denen Pfandtitel auf den Liegenschaften
des Gemcinschuldners weitcrverpfindet worden sind, hahen die Pfandtitel und Pfand-
verschircibungen innerhalb der glclchen Frist dem Konkursamt einzurcicben.

Den Glaublgerver auch Mit 1d und Birgen des Gemein-
schuldners sowle Gewhhrspmchtlge beiwohnen.

Kt. Ziirich Konkursamt Hottingen-Ziirich (2030%)

Gemeinschuldner: Pfister Fritz, Kaufmann, geb. 1922, von Uster
und Ménnedorf, wohnhaft Hegarstrasse 23, Zirich 7, Inhaber der Ein-
zelfirma Fritz Pflster Handel en gros mit Messerwaren, Ziirich 7.

Datum der Ko.nkurseroffnung' 29. August 1952,

Summarisches Verfahren im Sinne von Art. 231 SchKG.

Eingabefrist: bis 3. Oktober 1952.

Antrag der Konkursverwaltung: Sofern nicht die Mehrheit der bekannten
Glédubiger bis zum 25. September 1952 durch schriftliche Eingabe beim
Konkursamte Hottingen-Ziirich Einspruek erhebt, erachtet sich dieses als
ermiichtigt, die vorhandenen Warenlager sofort freihiindig zu verkaufen.

Kt. Ziirich Konkursamt Kiisnacht (21283%)

Gemeinschuldner: Kubli-Calame Ernst, geb. 1903, von Netstal
(Glarus), Kaufmann, Inhaber einer Import- und Exportagentur (Texti-
lien usw.), Zollerstrasse 85, Erlenbach (Ziirich),

Datum der Konkurserdffnung: 27, August 1952,

Summarisches Verfahren gemiss Art.231 SchKG.

Eingabefrist: bis 18. Oktober 1952,

Kt. Bern Konkursamt Nidau (2121)

Gemeinschuldner: Méider Robert, Samenhandlung, Moosgasse 36, Biihl,

Datum der Eréffnung: 10.September 1952,

Ordentliches Verfahren,

Erste Gliubigerversammlung: Dienstag, 7. Oktober 1952, 14.15 Uhr, im Ho-
tel Stadthaus, Hauptstrasse 18, Nidau.

Eingabefrist: bis und mit 27. Oktober 1952,

Kt. Schaffhausen Konkursamt Schaffhausen (2122)
Gemeinschuldner: von Dédniken Otto, Kleiderfabrikant, Schaffhau-
sen.

Datum der Konkurserdéffnung: 17. September 1952.

Erste Glaubigerversammlung: Mittwoch, den 1. Oktober 1952, 15 Uhr, im
Grossratssaal, Rathausbogen, Schaffhausen.

Eingabefrist: bis 27. Oktober 1952.

Einstellung des Konkursverfahrens — Suspenslon de la liquidation
(Schi{G 230.) (L. P. 230.)

Kt. Ziirich Konkursamt Riesbach-Ziirich (21239

Ueber die Firma Trading S. A, mit Sitz in Ziirich 8, Florastrasse 1,
Handel, Import und Export von Waren usw., ist durch Verfiigung des Kon-
kursrichters des Bezirksgerichtes Ziirich vom 12, September 1952 der Kon-
kurs eroffnet, das Verfahren aber mit Verfiigung des namlichen Richters
vom 20. September 1952 mangels Aktiven eingestellt worden.

Falls nicht ein Glaubiger bis zum 7. Oktober 1952 die Durchfiihrung des
Konkursverfahrens begehrt und fiir die Kosten desselben einen Vorschuss
von Fr. 400 leistet (Nachbezugsrecht vorbehalten), gilt das Verfahren als
geschlossen.

Kt. Ziirich Konkursamt Wiedikon-Ziirich (2124)
Gemeinschuldner: Gerhard & Co., Transporte, Feldblumenstrasse 121,
Ziirich 9.

Datum der Konkurseréffnung: 21. August 1952.

Datum der Einstellung mangels Aktiven: 18. September 1952.

Falls nicht ein Glaubiger innert 10 Tagen, von der Publikation im Schwei-
zerischen Handelsamtsblatt (27. September 1952) an gerechnet, die
Durchfithrung des summarischen Konkursverfahrens begehrt und fiir
die Kosten desselben einen Vorschuss von Fr. 800 leistet (Nachbezugs-
recht vorbehalten), gilt das Verfahren als geschlossen.

Kt. Basel-Stadt Konkursamt Basel-Stadt (2142)

Gemeinschuldner: Zysset-Platzner Fritz, Rixheimerstrasse 8, In-
haber der erloschenen Firma «Fr. Zysset>, Wirtschaftsbetrieb, in Basel

 Datum der Konkurserdffnung: 9. September 1952.

‘Einstellung des Konkursverfahrens durch das Dreiergericht: 24. September
1952,

Frist zur Leistung des Kostenvorschusses von Fr. 400: 7. Oktober 1952. Die
Nachforderung fiir ungedeckte Kosten bleibt vorbehalten.

Kollokatlonsplan — Etat de collocation
(SchKG. 249—251) (L.P. 249—251)

Der urspritngliche oder abgeiinderte {{ollo- L’état de collocation, original ou rectifié,
kationsplan erwichst in Recbtskraft, falls | passe en force, s’H n’est attaqué dans les
er nicht binnen zehn Tagen vor dein Kon- | dix jours par une action intentée devant
kursgericht angefocbten wird. le juge qui a prononcé la faillite.

Kt. Ziirich Konkursamt Wiedikon-Ziirich (2063)
Kollokationsplan, Inventar und Abtretung von Rechtsanspriichen

Im summarischen Konkursverfahren iiber Meier Johann, geb.
1922, von Hergiswil (Luzern), Feldblumenstrasse 127, nunmehr wohnhaft
Ueberlandstrasse 11, Dietikon, liegen der Kollokationsplan und das Inventar
den beteiligten Glaubigern beim obengenannten Konkursamt zur Einsicht
auf.

Klagen auf Anfechtung des Planes sind innert zehn Tagen von der Be-
kanntmachung im Schweizerischen Handelsamtsblatt (20. September 1952)
beim Einzelrichter im beschleunigten Verfahren des Bezirksgerichtes Ziirich
mittels Klageschrift im Doppel anhiingig zu machen, ansonst der Plan als
anerkannt betrachtet wiirde.

Innert der gleichen Frist sind:

a) Beschwerden iiber die Ausscheidung der Kompetenzstiicke beim Be-
zirksgericht Ziirich, als Aufsichtsbehdrde, einzureichen.
b) Begehren um Abtretung von Rechtsanspriichen im Sinne von Art. 260

SchKG. schriftlich an das Konkursamt zu stellen, widrigenfalls Ver-

zicht angenommen wird.

Konkursamt Wiedikon-Ziirich
Kollokationsplan und Inventar

Im Konkurs iiber Krebser Ida, Frau Wwe., geb. 1898, von Ziirich,
wohnhaft Schlossgasse 5, Ziirich 3, Inhaberin der Einzelfirma Ida Krebser,
Cosmétique und hygienische Damenartikel, mit Sitz in Ziirich 3, Zentral-
strasse 5, liegen der Kollokationsplan und das Inventar den beteiligten
Gldubigern beim obengenannten Konkursamt zur Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes sind innert zehn Tagen,
von der Bekanntmachung im Schweizerischen Handelsamtsblatt (20. Sep-
tember 1952) an, beim Einzelrichter im beschleunigten Verfahren des Be-
zirksgerichtes Ziirich mittelst Klageschrift im Doppel anhéingig zu machen,
andernfalls er als anerkannt betrachtet wiirde.

Innert der gleichen Frist sind allféllige Beschwerden gegen die Aus-
scheidung der Kompetenzstiicke beim Bezirksgericht Ziirich als Aufsichts-
behérde einzureichen. X

Begehren um Abtretung von Rechtsanspriichen gemiiss Art. 260 SchKG.
beziiglich der von der Konkursverwaltung anerkannten Eigentumsanspra-
chen, eines streitigen Forderungsanspruches und eines Liquidationserloses
aus einer Erbengemeinschaft sind innert obiger Frist beim Konkursam$
Wiedikon-Ziirich zu stellen,

Kt. Ziirich (20721)
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Kt. Ziirich Konkursamt Wadenswil (2129)

Im Konkurse iiber die Firma Pfrender J. & Sohn, Zimmerei und
Schreinerei, Strasshaus, Widenswil, liegt der Kollokationsplan den betei-
ligten Gldubigern beim obgenannten Konkursamt zur Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung des Planes sind innert zehn Tagen, von der Be-
kanntmachung im Schweizerischen Handelsamtsblatt (27. September 1952)
an, beim Einzelrichter im beschleunigten Verfahren des Bezirksgerichtes
Horgen mittels Klageschrift im Doppel anh#ngig zu machen, ansonst er als
anerkannt betrachtet wiirde.

Kt. Bern Konkursamt Bern (2127)
Auflage des Kollokationsplanes und des Inventars
Gemeinschuldner: Flury Armin, Tuch- und Textillen, Tscharner-

strasse 39 a, Bern.
Anfechtungsfrist: 7. Oktober 1952.

Kt. Zug Konkursamt Zug (2130)

Im Konkurse iiber die Gesellschaft Transitas Zug liegt der
Kollokationsplan den beteiligten Gldubigern beim obengenannten Konkurs-
amt zur Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung des Kollokatlonsplanes (einschliesslich Lasten-
verzeichnisse) sind innert zehn Tagen, von der 6ffentlichen Bekanntma-
chung an gerechnet, mittelst Klageschrift im Doppel beim Kantonsgericht
Zug anhingig zu machen, widrigenfalls derselbe als anerkannt betrachtet
wiirde.

Allfillige Begehren um Abtretung von Rechtsanspriichen im Sinne von
Art. 260 SchKG sind bei Vermeidung des Ausschlusses innert der gleichen
Frist dem obengenannten Konkursamt schriftlich eingureichen,

Konkursamt Bagel-Stadt
Nachtrag zum Kollokationsplan

Gemeinschuldner: Hauri-Biirge Karl! Sven,
«S. Hauri», Konditorei-Tea-room, in Basel,

Kt. Basel-Stadt (2143)

Inhaber der Firma

Anfechtungsfrist: innert 10 Tagen. N

Kt. Aargau Konkursamt Aarau (2139)
Nachtrag zum Kollokationsplan

Gemeinschuldner: Porekeit Adolf, geb, 1889, Kaufmann, Volksma-

gazin, Aarau, hintere Vorstadt 16.
Anfechtungsfrist: innert 10 Tagen.

Ct.de Vaud Office des faillites, Lausanne (2140)

Faillie: «Emsa», Manufacture de baguettes E. MeyerS. A,
a Lausanne,
Délai pour intenter action: 7 octobre 1952.

Schluss des Konkursverfahrens — Cldture de la fallllte

(SehKG. 268) (LP. 268)
Kt. Bern Konkursamt Aarberg (2125)
Gemeinschuldnerin' Higli jun. GmbH., Bauunternehmung, Seedorf
(Be
Datum des Schlusses des summarischen Konkursverfahrens: 20. Septem-
ber 1952. g
Kt. Schwyz Konkursamt Schwyz (2131)
Gemeinschuldner;: Fankhauser Samuel, sen, Seewen-Schwyz.

Datum des Schlusses: 23. September 1952,

Kt. Schwyz Konkursamt Schwyz (2132)
Gemeinschuldnerin:
Firma Frei-Surbeck A, u. C. in Liquidation,
Hotel Helvetia und Cinema und Konzertsaal «Olympia», Brunnen,
Datum der Schlusserklirung: 18. September 1952.
Kt. St. Gallen Konkursamt Unterrheintal, St. Margrethen (2133)
Das Konkursverfahren iiber Rafreider-Rohner Karl, Etuis-

fabrikation, St. Margrethen, ist durch Verfiigung des Konkursrichters vom
22. September 1952 als geschlossen erklirt worden.

Ct. de Genéve Office des faillites, Genéve (2144/9)

Les liquidations des faillites suivantes ont été cloturées par jugements du
Tribunal de premiére instance en date du 19 septembre 1952 pour:

le Béraud Noél, vendeur d’autos, rue de Montchoisy 74, Genéve;

20 Bouchardy Louis, représentant, avenue Peschier 8, Genéve;

3° Boyer Georges, ex-épicier, rue Gourgas 4, Gendve;

4° Martinez Jean S.A., primeurs en gros, rue de la Navigation 12,
Genéve; "

5 Primum S. A, produits chimiques, place Longemalle 15, Gendve;
et en date du 22 septembre 1952 pour:

6° Roux Alfred, charcutier, route de Malagnou 12, Gendve.

Sieurs Béraud, Bouchardy, Boyer et Roux ont été déclarés excusables.

Konkursstelgerungen — Vente aux enchéres publiques aprés falllife
(SchKG. 257—259) (LP. 257—259)

Ct. de Fribourg Office des faillites de la Gruyére, Bulle
Unique enchére
Failli: Heimsch Emile, feu David, menuisier<béniste, & Broe.

Date et lieu de I'enchére: 5 novembre 1952, & 14 heures, dans une salle par-
ticulidre de I’Auberge des Montagnards 4 Broc.

Dépdt des conditions de vente, de 1'état des charges et servitudes: deés le
25 octobre 1952,

@134)

Immeubles: commune de Broe
Cadas&iékrt. Nos 1352 a, 1349 aab, 1862 b, 1363 a, 1363 b, 1386 ba, 1351, 1350
et c.
Habitation, caves, grange, atelier de menuiserie, hangar, place de 700 mt
environ; jardin de 436 m?; pré d’environ 2000 m®,
Taxe cadastrale: 70228 fr,
Bstimation de l'office: 65 000 fr.

Il y aura double mise & prix: avec et sans accessoires (machines). Il pourra
étre procédé & la mise par lots.

Ces immeubles seront adjugés au plus offrant et dernier enchérisseur,
Bulle, le 24 septembre 1952, Le préposé aux faillites.

Konkursamt Liestal
Steigerungsverschiebung
Die auf Dienstag, den 30. September 1952, 15 Uhr, angesetzte konkurs-
amtliche Liegenschaftssteigerung des Schmid-Rupli Hans, gewe-
sener Wirt zum Hotel Engel, in Pratteln, wird hiermit verschoben und fin-
det nunmehr statt: Donnerstag, den 30. Oktober 1952, 15 Uhr, im Gant-
objekt, in Pratteln,

Liestal, den 24.September 1952.

Kt. Basel-Landschaft (2135)

Konkursamt Liestal,

Llegenschattsverwertungen Im Pfandungs- und Pfandverwertungsverfahren
(SchKG. 138, 142; VZG. vom 23. April 1920, Art. 29)

Es ergeht blermlt an die Pfandgliubiger und Grundlastberechtigten die Aufforderung,
dem unterzeiehneten Botreibungsamt binnen der Eingabefrist ihre AnsprGiehe an dem
Grundstiiek insbesondere auch fir Zinsen und Kosten anzumelden und glelehzeitig auch
anzugeben, ob die Kapitalforderung sehon filiig oder gekindigt sel, allféllig for weichen
Betrag und auf welchen Termin, Innert der Frist nlcht angemeidete Anspriche sind, soweit
sie nieht durch die 6ffentlichen Biicher festgestelit sind, von der Teilnahme am Ergebnis
der Verwertung ausgeschlossen.

Innert der glelehen Frist slnd auch alle Dienstbarkeiten anzumelden, welehe vor 1912
unter dem fritheren kantonalen Reeht hegrindet und noch nieht in dle 6{fentiichen Bueher
eingetragen worden sind. Soweit sie nieht 1det werden, ¥ sle elnem gut-
glaubigen Erwerher des Grundstiickes gegeniber nicht mebr geltend gemacht werden,
sofern sie nicht nach den Besti des Zlvilg buches auch ohne Eintragung lm
Grundbueh dinglieh wirksam slnd.

Kt. Thurgaa Betreibungsamt Steckborn
Einmalige betreibungsrechtliche Liegenschaftssteigerung

Schuldner: Flillemann-Siegwart Ernst, Mechaniker, zar Reb-
laube, Steckborn.

Liegenschaft: Im Grundbuch Steckborn E. Bl 663: Parzelle Nr. 1415, 10,08
Aren Geb#udegrundfliche, Hofraum und Garten mit Wohnhaus, Werk-
statt und Garage <Zur Reblaube», Steckborn, assekuriert unter Nr.301
fiir Fr. 42 000.

Betreibungsamtliche Schatzung: Fr. 48 000,

Die Verwertung wird verlangt infolge Betreibung der Grundpfandgldubi-
ger im 1. und 2. Rang.

Steigerungstag: Mittwoch, den 22. Oktober 1952, 15 Uhr.

Steigerungslokal: Gasthof «Zum Sonnenhof», Steckborn.

Eingabefrist: bis 3. Oktober 1952,

Auflegung der Steigerungsbedingungen nebst Lastenverzeichnis auf dem
Betreibungsamt Steckborn vom 6.bis 15. Oktober 1952, Vor dem Zu-
schlag ist eine Anzahlung von Fr. 8000 zu leisten.

Steckborn, den 10.September 1952, Betreibungsamt Steckborn,

(2150)

Nachlassvertraige — Concordats — Concordati

Nachlasstundung und Aufruf zur Forderungselngabe

(SchKG 295, 296, 300.)

Sursls concordataire el appel aux créanoiers
(L. P. 295, 296, 300.)

Les débiteurs ci-aprds out obtenu un sur-
sis concordataire.

Les créanciers sont invités & produire
leurs créances auprés du commissalre dans
le délaf fixé pour les productions, sous pelne
d’étre exclus des délibérations relatives an
concordat.

Den nachhenannten Schuldnern ist eine
Nachlasstundung hewilligt worden.

Die Giaubiger werden aufgefordert, ihre
Forderungen in der Eingabefrist beim Sach-
walter elnzulegen, unter der Androbung,
dass sie im Unterlassungsfalle hei den Ver-
handlungen Gber den Nachlassvertrag nicht
stimmbereehtigt wiren.

Kt. Luzern Konkurskreis Luzern (2136)

Schuldner: Erni Otto, Herren- und Damenw#sche, Pfistergasse 25, Lu-
zern.

Datum der Stundungsbewilligung: 22. September 1962.

Dauer der NachlaBstundung: 4 Monate.

Sachwalter: J. Steiger, Sachwalter, Pilatusstrasse 84, Luzern.

Eingabefrist: bis und mit 17. Qktober 1952. Die Gliubiger werden aufgefor-
dert, ihre Forderungen, berechnet auf den 22. September 1952, innert der
Emgabefnst beim Sachwalter anzumelden.

Glaublgerversammlung Montag, den 29. Dezember 1952, nachmittags 15 Uhr,
im Restaurant ¢Alpenhof», Obergrundstrasse 78, Luzern.

Aktenauflage: wihrend 10 Tagen vor der Glaublgerversammlung im Bureau
des Sachwalters.

NB. Der Nachlassbewerber beabsichtigt, seinen Gliubigern einen Nach-
lassvertrag mit Vermégensabtretung vorzuschlagen,

Kt. Thurgau Konkurskreis Kreuzlingen (2126)

Nachlafischuldnerin: Firma Sommer Gebr, Landesprodukie en gros,
Kreuzlingen-Ost, Romanshornerstrasse.

" Datum der Stundung: 17. September 1952,

Dauer der Stundung: 4 Monate,

Sachwalter: E. Bommer, Friedensrichter, Kreuzlingen.

Eingabefrist: bis 17. Oktober 1952. Einreichung an den Sachwalter,

Erste Gliubigerversammlung: Donnerstag, den 6. November 1952, 14 Uhr,
im Restaurant «Zum Schifli», in Kreuzlingen.

Auflage der Akten: wihrend 10 Tagen vor der Gliubigerversammlung auf
dem Bureau des Sachwalters, Lowenstrasse 2, Kreuzlingea,

Verldngerung der Nachlasstundung — Prorogation du sursls concordatalre
(SchKG. 295, Abs. 4) (LP. 295, al. 4)

Ct. de Gendve Arrondissement de Gendve (2151)

Par jugement du 25 septembre 1952, le Tribunal de premilre instance
a prorogé de deux mois le sursis concordataire accordé le 18 juin 1952 &
Dame Meynet Berthe-Marie, divorcée Cornu, Manufacture de ta-
bliers et lingerie <Déesse», rue Louis-Favre 15-17, Gendwve.

L'assemblée des créanciers qui devait avoir lieu le 8 octobre 1952 est re-
portée au vendredi 28 novembre 1952, & 11 heures, A la salle des assemblées
de faillites, place de la Taconnerie 7, Genéve,

Office des faillites.
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Verhandlung ber die Bestitigung des Nachlassverirages
(SchKG. 304, 317)
Déilbération sur Phomologation de concordat
(L. P. 304, 317)

Die Gliubiger k& ihre Einwend Les
gegen den Nachlassvertrag in der Verhand-
lung anbringen.

ts au concordat peuvent se
présenter “a I'audience pour faire valoir leurs
moyens d’opposition.

Ct. de Fribourg Tribunal de la Gruyére, Bulle (2137)

Le président du Tribunal de la Gruyére, & Bulle, Chiteau, statuera en
audience publique, le mercredi 1°r octobre 1952, & 10 heures, sur I’homolo-
gation du concordat proposé A ses créanciers par Dehly, Binggely G,
fabrique de confiserie, & Bulle.

Bulle, le 24 septembre 1952. Le greffier: L. Pfulg.

Bestatigung des Nachlassverirages. — Homologation du concordat
(SchKG 306, 308, 317.) (L.P. 306, 308, 317.)
Ct. de Vaud Arrondissement de L (2141)

Débitrice: Salathé S. A, fabrication et vente de pompes et machines de
cave, & Lausanne.
Date du jugement d’homologation du concordat: le 19 septembre 1952,

Lausanne, 23 septembre 1952. Office des faillites de Lausanne.

Concordato con abbandono attivita
(L.F.E. e . 3160 a 316t)
Circondario di Mendrisio

Omologazione di concordato

Con decreto 12/17 settembre 1952 della pretura di Mendrisio & stato

omologato il concordato con abbandono dell’attivo proposto dalla
Visottica S.ag.l,

articoli ottici, in Rlva S. Vitale.

La liquidazione & affidata ad una commissione presieduta dal commissario
del eoncordato e comprendente i sigg. Avv. Fabio Forni, in Lugano, e Croci
Cirillo, in Mendrisio.

Chiasso, 24 settembre 1952.

Il commissario del concordato: Avv Armando Pedrazzini.

Ct. Ticino (2138)

L]
Handelsregister - Registre du commerce - Registro di commercio

Stiftungen - Fondations - Fondazion
Publikationen betreffend Stiftungen erscheinen nur in der Samstagausgabe
Les publications concernant les fondations paraissent seulement le samedi

1 S Ziirich — Zurich — Zurige
17. September 1952.
Personalfiirsorgestifiung der Firma Aktienbuchdruckerei Ziirich, in Z -
rich 6 (SHAB. Nr. 71 vom 25. Mirz 1950, Seite 809). Wilhelm Merk ist aus
dem Stiftungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.
19. September 1952.

Fiirsorgefonds der Aktlengesellschaft R. & E. Huber, in Pfaffikon, Stiftung
(SHAB. Nr. 38 vom 16. Februar 1943, Seite 361). Der Stiftungsrat hat die
Stiftungsurkunde am 29. Dezember 1951 abgeéindert. Diese Abinderung hat
der Regierungsrat des Kantons Ziirich am 21. Mai 1952 genehmigt. Der Name
der Stiftung lautet Fiirsorgekasse der Aktlengesellschaft R, & E. Huber,
Pfiftikon-ZH. Dic Stiftung bezweckt, die Angestellten und Arbeiter der
«Aktiengesellsechaft R. & E. Hubers, in Pféffikon, gegen die wirtschaftlichen
Folgen des Wegfalls des Erwerbseinkommens zufolge Alters und nach ihrem
Tod deren Hinterbliebene, sowie im Invalidititsfalle, in Verbindung mit dem
eAllgemeinen Fiirsorgefonds fiir die Angestellten und Arbeiter der Firma Aktien-
gesellschaft R. & E. lluber, Pfaffikon-Ziricly, gemdass den vom Stiftungsrat
mit Zustimmung der Stifterin aufgestellten Grundsétzen zu schiitzen. Organe
sind der Stiftungsrat von sieben Mitgliedern und die Kontrollstelle. Die Unter-
schrift von Mathias Wild ist erloschen. Max Suter, nun wohnhaft in Wallisellen,
ist jetzt Aktuar des Stiftungsrates. Kollektivunterschrift zu zweien wurde
erteilt an Robert Holl, von Gais (Appenzell-AuBerrhoden), in Kiisnacht (Zirich),
Vizeprésident, und Oscar Bucher, von Schiipfen (Bern), in Pféaffikon (Ziirich),
Mitglied des Stiftungsrates, sowie an den ausserhalb des Stiftungsrates stehenden
Geschiftsfithrer Alwin Guggenbiihl, von Meilen, in Wallisellen.

Bern — Berne — Berna
Bureau Bern
17. September 1952.
Unterstiitzungs- und Sterbekasse der Sektion Bern-Post des Verbandes Schwelz.
Post-, Telephon- und Telegraphenangestellter, in Bern, Stiftung (SHAB. Nr. 53
vom 5. Médrz 1946, Seite 686). Durch éffentliche Urkunde vom 9. Mai 1952,
genehmigt durch den Gemeinderat der Stadt Bern als Aufsichtsbehtrde am
4. Juli 1952 und durch den Regierungsrat des Kantons Bern gemiiss Beschluss
vom 26. August 1952, wurde die Stiftungsurkunde abgeéindert. Der Stifter-
verein fithrt den neuen Namen «Sektion Bern-Post der P.T.T. Unions. Der
Name der Stiftung wird dementsprechend abgedndert in Unterstiitzungs- und
Sterbekasse der Sektlon Bern-Post der P.T.T.Unlon. Es wurde neu in den
Stiftungsrat gewiihlt Walter Nussbaumer, von Matzendorf, in Bern, als Pri-
sident. Er zeichnet kollektiv zu zweien mit dem Kassier Albert Bahni (bisher).
Die Kollektivunterschriften des bisherigen Prasidenten Heinrich Messerli sowie
der Beisitzer Emil Roth, Adolf Marti und Ernst Schenkel sind erloschen. Neues
Domizil: Chutzenstrasse 17 (beim Présidenten).
23. September 1952,

Hllfskasse der Angestellten der G.G.F., in Bern, Stiftung (SHAB. Nr. 99 vom
29.April 1950, Seite 1109). Aus dem Stiftungsrat ist Ernst Bruggmann aus-
geschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neu wurde gewdhlt Alfred Ulrich,
von Stammheim, in Bern. Er zeichnet kollektiv mit je emem der dbrigen
Zeichnungsberechtigten. -

-tungsrat Jakob Knopfli wohnt nun in Birsfelden.

Luzern — Lucerne — Lucerna
23 September 1952.
Stiftung Alan C. Harris und Else Harris geb. Treumann, in Horw (SHAB.
Nr. 223 vom 23. September 1950, Seite 2447). Gustav Riittimann ist aus dem
Stiftungsrat ausgeschieden und seine Unterschrift erloschen. Neu als Stiftungs-
ratsmitglied wurde Prof. Dr. Eugen Isele, von Schaffhausen, in Freiburg, ge-
wahlt. Die Stiftungsratsmitglieder zeichnen kollektiv zu zweien unter sich.
23. September 1952.

Sterbekasse-Stiftung der Sektion Luzern-Post des V.S.P.T.T.A., in Luzern
(SHAB. Nr. 112 vom 14. Mai 1949, Seite 1301). Laut offentlicher Urkunde
vom 13. Juni 1952 hat diese Stiftung eine teilweise Statutenrevision vorge-
nommen. Der Name lautet nun: Sterbekasse-Stiftung der Sektion Luzern-Post
der PTT-Union. Weitere publikationspflichtige Tatsachen wurden durch diese
Aenderung nicht beriihrt. Die zustandige Aufsichtsbehorde, Justizdepartement
des Kantons Luzern, hat unterm 16. September 1952 der Statuteninderung
die Zustimmung erteilt. Anton Kalin und Fritz Stutz sind aus dem Stiftungsrat
ausgeschieden und deren Unterschriften erloschen. Dem zeichnungsherechtigten
Vorstand gehdren an: Jost Villiger, von Sins (Aargau), in Luzern, als Prasident
(neu); Vizeprisident/Kassier ist Franz Muff (bisher Kassier), und Sekretar ist
Josef Kaufmann, von Knutwil (Luzern), in Luzern (neu); sie fithren Kollektiv-
unterschrift je zu zweien. Neue Adresse: Maihofhalde 14 (beim Prisidenten).

Nidwalden — Unterwald-le-bas — Unterwalden basso
22. September 1952.
Kinderheim Nidwalden, in Stans. Unter diesem Namen Desteht gemiss offent-
lieher Urkunde vom 8. August 1952 eine Stiftung. Sie bezweckt, eine Erholungs-
und Vorbeugestation fiir tuberkulosegefdhrdete Kinder zu bzuen und zu be-
treiben. Der Betrieb des Kinderheims erfolgt aul gemeinnitziger Basis. Die
Verwaltung der Stiftung obliegt einem Stifturgsrat von 15 Mitgliedern, welcher
durch den Landrat von Nidwalden ernannt wird. Der Landrat bezeichnet aus-
serdem zwei Rechnungsrevisoren. Fiir die Stiftung fiihren die Unterschrift kol-
lektiv zu zweien der Prisident oder der Vizepriasident mit dem Sekretar oder
dem Kassier. Es sind dies: Carl Odermatt-Zumbiihl, von Dallenwil, in Stans,
Prisident; lic. iur. Josef. Wyrsch, von und in Buochs, Vizeprisident; Maria
Stockli, von Hermetschwil, in Stans, Sekretérin, und Josef Niederberger-Meier,
von und in Dallenwil, Kassier. Domizil beim Prisidenten des Stiftungsrates,
Stansstaderstrasse.
Zug — Zoug — Zugo
17. September 1952.

Karl Jos, Placidus Steiner-Stiftung, in Baar (SHAB. Nr. 180 vom 4. August
1936, Seite 1878). Karl Josef Placidus Steiner und Dr. Rudolf Schmid sind
ausgeschieden und ihre Untersehriften erloschen. Neu in den Stiftungsrat
wurde gew#hlt: Werner Herrmann, von und in Baar, als Prisident. Der
Prisident zeichnet kollektiv mit dem Vizeprasidenten.

Basel-Stadt — Bale-Ville — Basilea-Citta

22. September 1952.
Stiftung zu Gunsten der evangelisch-christlichen Jiinglings- und Ménner-
vereine in Basel, in Basel (SHAB. Nr.152 vom 2. Juli 1949, Seite 1764).
Die Unterschriften der Stiftungsratsmitglieder Carl Zahn-Sarasin und
Friedrich Ebi-Bentz sind erloschen. Prisident des Stiftungsrates ist nun
Pfr. Alphons Koechlin-Thurneysen. Neu fiihren die Unterschrift zu zweien
als Mitglieder des Stiftungsrates Pfr. Bernhard Koelbing, als Vizeprasident,
und Alfred Forter, als Schreiber, beide von und in Basel. Neues Domizil:
Freie Strasse 107 (A.Sarasin & Cie).

22, September 1952.
Sterbekasse der Sektion Basel-Post der PTT-Union, Union Schweizerischer
Post-, Telegraphen- und Telephon-Beamter, in Basel (SHAB. Nr. 156 vom
7. Juli 1951, Seite 1692). Aus dem Stiftungsrat ist Christian Stamm ausge-
sehieden. Seine Unterschrift ist erloschen. Neu wurde gew#hlt Max Gass-
Hinggi, von und in Basel, als Prisident. Er zeichnet zu zweien. Der Stif-
Neues Domizil: In den
Ziegelhofen 123 (bei Gass).

Basel-Landschaft — Bile-Campagne — Basilea-Campagna

24. September 1952.
Personalfiirsorgestiftung der Firma W, Ziegler, in Liestal. Unter diesem
Namen besteht gemiss offentlicher Urkunde vom 1. August 1952 eine Stif-
tung. Sie bezweckt die Fiirsorge fiir die Arbeitnehmer der Stifterfirma
sowie deren Angehorigen gegeniiber den wirtschaftlichen Folgen, verursacht
durch Alter, Tod, Invaliditit oder zur Milderung oder Beseitigung einer
andern besonderen Notlage, soweit die Stifterfirma nicht bereits gesetzlich
oder vertraglich zur Erbringung von Leistungen verpflichtet ist. Die Ver-
waltung der Stiftung erfolgt durch einen aus 5 Mitgliedern bestehenden
Stiftungsrat, wovon 8 durch die Firma und 2 durch das Personal selbst be-
stimmt werden. Vertreter der Firma sind: Hans Stettler-Pittner, von Eggi-
wil (Bern), in Liestal, Prisident und Geschaftsfiihrer, Willy Ziegler-
Schmid, von Waldkirch (St. Gallen), in Liestal, und Alex Hel'er-Larrer, von
Kirchlindach (Bern), in Kaiseraugst. Vertreter des Personals sind: Fried-
rich Gafner-Thiel, von Beatenberg (Bern), in Liestal, und Emil Egger-
Steullet, von Miihlehorn (Glarus), in Kaiseraugst. Je ein Vertreter der
Firma zeichnet mit je einem Vertreter des Personals. Ringwaldstrasse 7
(bei der Stifterin).

St. Gallen — St-Gall — San Galle

17. September 1952.
Wohlfahrtsfonds der Firma A. Maeder Sihne, Blocksfabrik, Lichtensteig,
in Lichtensteig, Stiftung (SHAB. Nr. 254 vom 29. Oktober 1949, Seite
2816). Mit Genehmigung des Regierungsrates vom 8. September 1952 wurde
die Stiftungsurkunde abgedndert. Die publizierten Tatsachen haben dadurch
keine Aenderung erfahren.

28. September 1952,
Wohlfahrtsstiftung der Spar- und Leihkasse Balgach, in Balgac h. Unter
diesem Namen besteht gemiss 6ffentlicher Urkunde vom 26. August 1952
eine Stiftung. Sie bezweckt die Fiirsorge fiir das Personal der Spar- und
Leihkasse Balgach in Fillen von Alter, Krankheit, Unfall, Invaliditit, Be-
diirfnis oder Notlage, sowie die Unterstiitzung von Hinterbliebenen im To-
desfalle. Der Stiftungsrat besteht aus 1 bis 5 Mitgliedern, die von der Stif-
terfirma gewiihlt werden. Ihm gehort an: Carl Weder, von und in Balgach,
als Priisident. Der Prisident fiihrt mit dem Verwalter der Stifterfirma,
Ulrich Halter, von Marbach, in Balgach, Kollektivunterschrift zu zweien.
Geschiiftslokal: bei der Stifterfirma.

Graubiinden — Grisons — Grigioni
22. September 1952,
Pensionskasse der Engadiner Aktienbrauerei, in Celerina/Schlarigna. Unter
diesem Namen wurde gema8 dffentlicher Urkunde vom 8. September 1952 cine
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Stiftung errichtet. Diese bezweckt die Fiirsorge fiir die Angestellten und
Arbeiter der Stifterfirma sowie deren Angehérige und Hinterbliebene durch
Gewahrung von Unterstiitzungen in Féllen von Alter, Tod, Krankheit, Unfall,
Invaliditat, Militirdienst oder Arbeitslosigkeit. Gratifikationen, andere Zah-
lungen mit lohndhnlichem Charakter sowie Leistungen, zu denen die Stifter-
firma kraft Gesetzesvorschrift verpflichtet ist, diirfen aus dem Vermdgen der
Stiftung nicht ausgerichtet werden. Organe der Stiftung sind der aus drei
Mitgliedern bestehende Stiftungsrat und die Kontrollstelle, Dem Stiftungsrat
gehoren an: Dr. iur. Hans Niggli, von und in Chur, Prisident; Jakob Diener,
von Fischenthal (Ziirich), in Chur, und Otto Gross, von Fuldera, in Celerina/
Schlarigna. Die Unterschrift fiihren die Mitglieder des Stiftungsrates kollektiv
zu zweien. Domizil: bei der Engadiner Aktienbrauerei.
26. September 1952,

Fiirsorgestiftung des Kur- & Verkehrsvereins Arosa, in A r o s a. Unter die-
sem Namen besteht gemiss offentlicher Urkunde vom 1.September 1952
eine Stiftung. Ihr Zweck ist, das gegenwirtige und kiinftige Personal des
Kur- & Verkehrsvereins Arosa gegen die wirtschaftlichen Folgen des Alters
und des Todes und die Invaliditidt zu schiitzen sowie in besonderen Notféllen
freiwillige Unterstiitzungen zu gewdhren. Organe der Stiftung sind der
Stiftungsrat und die Kontrollstelle. Der Stiftungsrat besteht aus drei Mit-
gliedern. Thm gehéren an: Dr. med. Helmut Trenkel, von Ziirich, Prési-
dent; Walter Widmer, von Suhr (Aargau), Sekretir, und Arnold Fliihler,
von Biiren, Gemeinde Oberdorf (Nidwalden); alle in Arosa. Die Mitglie-
der des Stiftungsrates fithren Kollektivunterschrift je zu zweien.

Aargau — Argovie — Argovia
20. September 1952.
Von Effinger-Stittung, Heilstidtte fiir alkoholkranke Ménner aut Kernenberg,

Holderbank (Aarg.),in Aarau (SHAB. Nr. 162 vom 14. Juli 1951, Seite 1756).

Dr. med. Ernst Beck, Préasident, ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden;
seine Unterschrift ist erloschen. Als Prisident wurde gewihlt: Daniel Hediger,
von Rupperswil, in Lenzburg. Zeichnungsberechtigt ist der Prasident oder der
Vizeprasident kollektiv mit dem Aktuar oder dem Kassier.

20. September 1952.
Zuberbiihler-Unterstiitzungstonds, in Zurzach, Stiftung (SHAB. Nr. 136 vom
14. Juni 1938, Seite 1315). Reinhard Zubler, Stellvertreter, ist infolge Todes
aus dem Verwaltungsrate ausgeschieden und seine Untersehrift erlosehen. Als
Stellvertretcr des Prasidenten wurde neu in den Verwaltungsrat gewahlt: Karl
Schleuniger, von Klingnau, in Zurzach. Zeichnungsberechtigt ist der Prasident
oder dessen Stellvertreter kollektiv mit dem Verwalter.

20. September 1952.
Penslonskasse der Arbelter der B.A.G. Bronzewarenfabrik A.-G. Turgi, in
Turgi, Stiftung (SHAB. Nr. 35 vom 12. Februar 1943, Seite 339). Die Untcr-
schrift von Ernst Vogelsang, Aktuar, ist erloschen. Aktuar des Stiftungsrates
ist nun der bisherige Vizeprdsident Hans Wagner und Vizeprasident ist Carl
Gaiser, von und in Turgi. Zeichnungsberechtigt ist der Prisident kollektiv mit
dem Vizeprisidenten oder dem Aktuar.

23. September 1952.
Wohltahrts-Stittung der Glockenglesserei H. Riietschi A.-G.
Aarau (SHAB. Nr. 103 vom 5. Mai 1951,
dentin des Stiftungsrates, ist heimatberechtigt in Aarau.

In Aarau, in

) Thurgau — Thurgovie — Thurgovia

19. September 1952.
Unterstlitzungskasse der Angestellten & Arbelter der Flrma Textll A.G., in
Romanshorn, Stiftung (SHAB. Nr. 135 vom 12. Juni 1948, Seite 1647).
Berta Peyer-Bommeli ist infolge Todes aus dem Vorstand ausgeschieden; ihre
Unterschrift wird geloscht. Als neues Vorstandsmitglied ist Arnold Miiller, von
Wiliberg (Aargau), in Holzenstein-Romanshorn, gewihlt worden. Er zeichnct
kollektiv mit dem Prisidenten.

20. September 1952,
Stittung Pro Beneflcio, in Biirglen. Unter diesem Namen besteht gemiss
Stiftungsurkunde vom 26. August 1952 eine Stiftung. Sie bezweckt die Fiir-
sorge und Forderung der Wohlfahrt durch Gewihrung von Unterstiitzungen
bei Krankheit, Unfall, Invaliditat, Erwerbslosigkeit, unverschuldeten Notlagen,
Studien und andern vom Stiftungsrat zu bezeichnenden Fillen; Férderung von
wissenschaftlichen Forschungen zur Bekdmpfung von Krankheiten, insbesondere
des Krebses und von beziiglichen Massnahmen, finanzielle Unterstiitzung von
Medizinern und medizinischen Instituten, die sich mit der Krebsforschung be-
fassen; “Erhaitung  und Férderung von Arbeitsgelegenheiten durch Unter-
stiitzung und Durchfiihrung von Forschungen und Untcrsuchungen im Gebiete
der Industrie, speziell der Textilindustrie. Die Stiftung kommt insbesondere
Thurgauern und solchen Personen, die wenigstens seit einigen Jahren im Kanton
Thurgau wohnhaft sind, zugut. Sie wird durch eincn aus einem bis fiinf Mit-
gliedern bestehenden Stiftungsrat verwaltet. Prisidentin des Stiftungsrates, mit
Einzeluntersehrilt, ist Dr. Elisabeth Schellenberg, von Niirensdorf, in Biirglen
(Thurgau), und Sekretir mit Kollektivunterschrift: Dr. Paul Miiller, von Amris-
wil, in St. Gallen. Eine weitere Kollektivunterschrift ist dem, dem Stiftungsrat
nicht angehsrenden Rechnungsfiihrer Ernst Bollinger, von Beringen, in Biirglen
(Thurgau), erteilt worden. Stiftungsdomizil: Obere Schiitzenstrasse.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Lausanne
18 septembre 1952.

Caisse de pensions en faveur du personnel de Sapal, 'Société Anonyme des
Plieuses Automatiques, 3 Lausanne. Sous ee nom, il a été eonstitué
une fondation, suivant acte authentique du 21 juin 1952. Elle a pour but
de contribuer & assurer les employés et ouvriers de Sapal contre les eonsé-
quences économiques résultant de la vieillesse et, le cas échéant, du décés.
La gestion de la fondation est confiée & un conseil de fondation composé
de 5 ou 7 membres dont 3 ou 4 sont désignés par Sapal et respeetivement
2 ou 8 par les bénéficiaires de la fondation, ces derniers devant étre eux-
mémes des bénéficiaires. Les comptes sont vérifiés par les vérificateurs
des comptes de Sapal. La fondation est engagée par son président Jean
Montet, de Blonay et Corseaux, & La Tour-de-Peilz, signant eollectivement
avec le secrétaire Maurice Krafft de Vevey et Genéve, & Lausanne, ou
avec Paul Meylan, du Chenit, & Lausanne, membre du conseil. Bureau'
avenue Dapples 54 (ehez la fondatrice).

Bureau du Sentier
19 septcmbre 1952,
Fondation Aml Napolésn Rochat, au Brassus, commune du Chenit (FOSC.
N°299 du 21 décembre 1946, page 3725). En date du 4 juillet 1952, la fon-

Seitc 1087). Anny Amsler, Prisi-

dation a modifid ses statuts. Ceux-ci ont été approuvés en date du 18 aofit 1952
par le Conseil d’Etat du Canton de Vaud. Le nom de la fondation est le suivant:
Fondatlon Napoléon Ami Rochat. Le siége est au Senticr, commune du Chenit.
Le but de la fondation est de venir en aide aux malades pauvres, aux infirmes
et aux vieillards habitant la commune du Chenit. A cet effet la fondation est
mise partiellement en activité pour la moitié de ses revenus, 'autre moitié
continuant & étre capitalisce. La fondation est engagée par la signature collective
du président et du secrétaire-caissier. Le président est Georges Giroud, de
Grandevent, au Sentier, eommune du Chenit (nouveau); secrétaire-caissier:
David Nicole, du Lieu et du Chenit, au Sentier, commune du Chenit (nouveau).
Hector Reymond, ancien président, ayant démissionné, sa signature est radiée.

Neuenburg — Neuchatel — Neuchatel

Bureaw de Neuchdtel
17 septembre 1952,

Fonds de Prévoyanee en faveur du personnel de ROCHE S.A., 2 Neuehd-
tel (FOSC. du 10 janvier 1948, N° 7, page 86). Les pouvoirs eonférés a
Rose Jacot-Guyot, présidente du comité de direction, décédée, sont éteints,
Le comité de direction est actuellement composé de Madeleine Jeanneret
née Cuche, du Locle, & Bienne, présidente (déjd inscrite sous le nom de
Madeleine Cuche); Gérard von Gunten, viee-président (déjd inscrit) et
Suzanne-Marie Juillard, de Tramelan, & Neuchditel, secrétaire, lesquels
signent eolleetivement & deux.

Mitteilungen — Communications — Comunicazioni

Handelsbeziehnngen mit der Bundesrepublik Deutschland

Der Bundesrat hat in seiner Sitzung vom 26.September 1952 das am
12. September 1952 in Bern unterzeichnete Erste Zusatzprotokoll zum Han-
delsabkommen vom 25. April 1952 zwischen der Schweizerisehen Eidgenos-
senschaft und der Bundesrepublik Deutschland genehmigt. Infolge der am
12. August 1952 in Kraft getretenen Erweiterung der deutschen Liberali-
sierung von 75% auf zirka 81 % mussten die deutschen Einfuhrkontingente
gemdss Liste A. Abschnitt II (Gewerblieche Wirtschaft) zum Handelsabkom-
men fiir die restliche Vertragsdauer, d. h. fiir die Zeit bis 81. Mdrz 1953 neu
festgelegt werden. Weiterhin in vollem Umfange kontingentiert bleiben le-
diglich die fertigen Uhren und die Teerfarben; die Kontirgente fiir diese
Waren haben deshalb keine Aenderung erfahren. Naehstehend wird der Text
des Ersten Zusatzprotokolls den Interessenten zur Kenntnis gebracht:

Erstes Znsatzprotokoll
zum Handelsabkommen vom 25. Aprll 1952 zwischen der Schwelzerlschen Eld-
genossenschatt und der Bundesrepubllk Deutschland vom 12. September 1952
Die in Artikel 9 des Handelsabkommens vorgesehene Gemischte Kommis-
sion ist in der Zeit vom 5. bis 12. September 1952 zusammengetreten. Es wurde

nachstchendes vereinbart:
I

Dic Warenliste A II (Gewerbliche Wirtschaft) zum Handelsabkommen vom

95. April 1952 betreffend die Einfuhr aus der Sehweiz in das Gebiet der Bundes-
_republik Deutschland (nichtliberalisierte Waren) ist dem gegenwartigen Stand

der deutsehen Liberalisierung angepasst worden. Es wurde festgestellt, dass
demnach auf Grund des vorgenannten Handelsabkommens nachstehende Aus-
schreibungen noch Anfang Dezember erfolgen werden:

DM

1. Eisen und NE-Metalle und Erzeugnisse daraus 800 000
2. Kleinstschrauben und Prazisionsdrehteile 700 000
3. Feinmeehanik und Optik:

a) fertige Uhren 4 800 000

b) lose Werke 1200 000
4. Chemie: .

a) Teerfarben 4 500 000

b) andere chemische Erzeugnisse 1000 000
5. Elcktroindustrie:

a) Hochfrequenzgerite und Elektronenréhren 260 000

b) Glithlampen 60 000
6. Textilien:

a) Garne 500 000

b) Baumwollgewebe 3 350 000

e) andere Textilien 7 250 000
7. Leder und Ledererzeugnisse: ;

a) Leder 260 000

. b) Ledererzeugnisse 200 000

8. Papier 340 000
9. Verschiedenes 1 000 000
10. Messen 5810 000

1L .
Die zustindigen schweizerischen Behdrden werden in dringenden Fillen
auch oline Bekanntgabe der Nummer der deutschen Einfuhr- und Zahlungs-
bewilligung Ausfuhrbewilligungen erteilen.

I
Da eine Einigung iiber die Aufteilung der Messe-Kontingente nicht crzielt
werden konnte, soll im Oktober/November d. J. eine Besprechung iiber diese
Fragc, insbesondere iiber das Mcsse-Kontingent fir die Frankfurtcr Frithjahrs-
messe 1953, unter Hinzuziehung von Sachverstindigen, in Bonn stattfindcn.

Iv.

Von deutscher Seite wurde der Wunsch gefussert, den fritheren Export
von Gemiise von der Insel Reiehenau in die Schweiz auch ausserhalb des
Kleinen Grenzverkehrs (10-km-Zone) wiederum zuzulassen.

Die schweizerische Seite sagte wohlwollende Priifung der Angelcgenheit zu,

Geschehen zu Bern, am 12. September 1952, in zwei Ausfertigungen.
Fiir die
Schweizerische Regicrung:
(sig.) Schaftner

' Fir die Regierung der
Bundesrepublik Deutschland:
. (sig.) Mueller-Graat

227. 27. 9. 52.
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Relatlons commerciales avec la République fédérale d’Allemagne

Dans sa séance du 26 ‘septembre 1952, le Conseil fédéral a approuvé le
premier avenant & I’accord commercial du 25 avril 1952 entre la Confédéra-
tion suisse et la République fédérale d’Allemagne, signé le 12 septembre &
Berne. A la suite de ’augmentation du taux de la libération ‘gllemande de
75 & 81% environ, entrée en vigueur le 12 aofit 1952, il a fallu fixer & nou-
veau les contingents d’importation allemands prévus dans la liste A, cha-
pitre II (économie industrielle), annexée & l'accord commercial, pour la fin
de la durée de l'accord, soit pour la période allant jusqu'au 81 mars 1953.
Seules les montres finies et les couleurs d’aniline restent entidrement con-
tingentées; les contingents applicables & ces produits n’ont subi aucune mo-
dification. Nous publions ci-aprés le texte du premier avenant?

Premler avenant

4 I'accord commerciai du 25 avrii 1952 entre la Contédération suisse et ia
République fédérale d'Ailemagne, du 12 septembre 1952

La commission mixte prévue & l'article 9 de 'accord commercial a siégé
du 5 au 12 septembre 1952. Il a ét¢ convenu ce qui suit:

La listc dc marchandiscs A, chapitre II (économie Industrielle), annexée
4 l'accord commercial du 25 avril 1952, concernant les importations en pro-
venance de Suissc dans le tcrritoire de la République fédérale d’Allemagne
(marchandises non libérées) a été adaptée a I'état actuel de la libération
allemande. Il a été constaté quc les mises en répartition suivantes auront encore
lieu, au début de décembre, conformément & I'accord commercial précité: -

DM

1° Fer et métaux nom ferrcux et produits tirés de ces métaux 800 000
20 Petites vis et piéces de précision tournées 700 000.
30 Instrumcnts de fine mécanique et d’optique:

a) Montres finies 4 800 000

b) Mouvements nus 1 200 000
4° Produits chimiques:

a) Couleurs dérivées du goudron 4 500 000

b) Autrcs produits chimiques 1 000 000
39 Industrie électrique:

a) Instruments & haute fréquence et tubes électroniques 260 000

b) Lampes & incandescence 60 000
60 Textiles:

a) Fils 500 000

b) Tissus de coton 3 350 000

c) Autres textiles 7 250 000
79 Cuir et articles en cuir:

a) Cuir 260 000

b)’ Articles en cuir 200 000
80 Papier 340 000
90 Divers 1 000 000
10° Contingents pour foires 5 810 000

Les administrations suisses compétentes délivreront, dans les cas urgents,
des autorisations d'exportation, sans exiger au préalable I'lndication du numéro
de l'autorisation allemande d'importation et de paiement.

Etant donné qu’une entente n’a pu Intervenlr au sujet de la répartitlon
des contingents pour les foires, cette question et en particulier I'octroi d’un
contingent pour la Foire de Francfort du printemps 1953 feront l'objet de
pourparlers & Bonn en octobre-novcmbre, avec la collaboration d’experts.

Iv.
La délégation allemande a exprimé le veeu que I'Ile de Reichenau pulisse,

comme précédemment, exporter des Iégumes en Suisse en dehors du petit trafic’

frontiére (zone dc 10 kilométres).
La délégation suisse s'est déclarée préte & examiner cette question avec
bienveillance.

‘Fait & Berne, le 12 scptembre 1952, en double exemplaire.

Pour le Gouvernement de ia
République fédérale d'Allemagne:

(signé) Muelier-Graat

Pour le
Gouvernement suisse:

(signé) Schattner

227, 27. 9. 52.

Relazionl commerclall con la Repubblica federale di Germania

Nella sua seduta del 26 settembre 1952, il Consiglio federale ha appro-
vato la prima aggiunta all’accordo commerciale del 25 aprile 1952 tra la
Confederazione Svizzera e la Repubblica federale di Germania, flrmato a
Berna il 12 settembre 1952. L’aliquota della liberazione germanica essendo
stata portata, con effetto dal 12 agosto 1952, da 76 a 81% circa, I contin-
genti d’importazione germanici previsti nell’elenco A, capitole II (econo-
mia industriale), allegato all’accordo commerciale, dovettero essere nuova-
mente fissati per la rimanente durata dell’accordo, ossia per il perfodo fino al
81 marzo 1953. Soltanto gli orologi finiti ed i colori d’anilina continuano
a rimanere intieramente contingentati; 1 contingenti applicablll a questi
prodotti non hanno dunque subito alcuna modificazione. Pubblichiamo qui
appresso il testo della prima aggiunta:

Prima agginnta
ail’accordo commerciale del 25 aprlle 1952 tra la Confederazione Svizzera e la
Repubblica federale di Germania, dei 12 settembre 1952

La commissione mista prevista all’art. 9 dell’accordo commerciale si L
riunita dal 5 al 12 settembre 1952. E stato convenuto quanto segue:

I.

L’elenco delle mercl A, capitolo II (economia Industriale), allegato all'ac«
cordo commerciale del 25 aprile 1952, concernente le importazioni nel territorio
della Repubblica federale di Germania, provenienti dalla Svizzera (merci non
liberate), & stato adattato allo stato attuale della liberazione germanica. E
stato constatato che le assegnazioni seguenti avranno ancora luogo in principie
di dicembre, conformemente all’accordo stesso:

DM
10 Ferro e metalli non ferrosi e prodotti ricavati da questi metalli 800 000
20 Piccole viti e pezzi di precisione torniti 700 000
30 Istrumenti di meccanica di precisione e d'ottica:
a) Orologi finiti 4 800 000
b) Movimenti staccatl 1 200 000
49 Prodotti chimici:
a) Colori derivanti dal catrame 4 500 000
b) Altri prodotti chimici 1 000 000
5° Industria elettrica:
- a) Istrumenti ad alta frequenza e valvole elettroniche 260 000
b) Lampade a incadescenza 60 000
60 Tessili:
a) Filati 500 000
b) Tessuti di cotone 3 350 000
c) Altri tessili 7 250 000
70 Cuoio e articoli di cuoio:
a) Guoio 260 000
b) Articoli di cuoio 200 000
80 Carta 340 000
90 Diversi 1000 000
100 Contingenti per fiere 5 810 000

IL
Le amministrazioni svizzere competentl rilasceranno, nei casi urgenti,
autorizzazioni d’esportazione senza esigere prima l'indicazione del numero
dell’autorizzazione germanica d'importazione e di pagamento.

1L

Siccome un’intesa circa la ripartizione dei contingenti per le fiere non
poté essere raggiunta, questa questione e particolarmente I'assegnazione di un
contingente per la Fiera di Francoforte della primavera 1953 saranno discusse
a Bonn in ottobre/novembre, con la collaborazione di periti.

Iv.

La delegazione germanica ha espresso il desiderio che 1'Isola di Reichenau
possa, come nel passato, esportare legumi in Svizzera fuori del piccolo traffico
di confine (zona di 10 km).

La delegazione svizzera si & dichiarata disposta ad esaminare tale questione
con benevolenza.

Fatto a Berna, in dopplo esemplare, il 12 settembre 1952.

Per il Governo della Repubblica
federale di Germania:
(firm.) Mueiier-Graaf.

227. 27. 9. 52,

Per il Governo svizzero:

(firm.) Schatiner.

Indemnités d’assuramce-transport encaissées pour le compte
de cllents étrangers

' (Communication de 1'Office suisse de compensation aux exportateurs suisses)

Certains exportateurs suisses assurent des livraisons contre les risques de
transport pour le compte de clients étrangers et, en cas de perte de I'envoi,
encaissent au nom des bénéficiaires les indemnités d’assurance. Afin d’éviter
des malentendus, ces exportateurs sont rendus attentifs au fait que les montants
des indemnités doivent &tre transférés aux ayants droit par la voie du service
réglementé des paiements, lorsque le pays étranger considéré entretient un tel
service avec la Suisse. Le cas échéant, ces indemnités peuvent cependant étre
affectées au réglement d’une créance résultant d’exportations correspondantes.
Les intéressés doivent alors observer les prescriptions suivantes:

a) la marchandise n’a pas encore été réglée par ie ciient:
11 est permis d’affecter I'indemnité d’assurance au paiement de la marchan-
dise exportée dont on déplore la perte. Si I'exportateur est déja en posses-
sion d'une déclaration de créance munie du visa de 1'Office de contingente-
ment, il est autorisé & la retourner a cet Office aux fins d'annulation du
visa. L'exportateur lui adressera en méme temps le double de la déclaration
" pour I'exportation destiné au service des paiements, afin que le dit Office
puisse y apposer le timbre ¢Paiement en dehors du service réglementé des
paiementss.
b) la marchandise a déja été réglée par ie ciient:

10 Sila marchandise perdue n’est pas remplacée, le montant de I'indemnité
d’assurance doit étre transféré au client étranger par la voie du service
réglementé des paiements. L’exportateur peut obtenir dc 1'Office de
contingentement compétent I'annulation du contingent rclatif a la
marchandise perdue, & condition qu'il -produise une déclaration de
I'Office de compensation attcstant que le paiement de I'indeminité
d‘assurance a été opéré.

20 Si la marchandise pcrdue est remplacée par un envoi de marchandise
de méme nature (¢galement d'origine suisse), le paiement de cette livrai-
son peut étre effectué au moyen de I'indemnité d’assurance. Le double
de la déclaration pour l'exportation destiné au service des paiements
n’cst évidemment plus utilisable comme attestation aux fins de palc-
ment; il doit étre muni de l'annotation «Paicment en dehors du scrvice
réglementé des paiementss. 227. 21. 9. 52.
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Indennita relative ad assfcurazioni di trasporto ricevute per conto
di client] stranferl

(Comunicazione dell’Ufficio svizzero di compensazloi)é aglhi esporta@orl. svizzerl)

Al fine di ovviare a certi malintesi, gli esportatori svizzeri che assicurano
spedizioni d’esportazione per conto dei loro clienti stranieri e che, allorquando
una spedizione va persa, si trovano in situazione di ricevere un’indennita
relativa all’assicurazione di trasporto per conto del cliente straniero, sono resi
attenti al fatto che tali indennita, nel traffico con pacsi coi quali la Svizzera
ha un servizio disciplinato dei pagamenti, sono soggette all’obbligo del versa-
mento, vale a dire che devono essere traferite al cliente che ne ha diritto,
tramite il servizio disciplinato dei pagamenti. Dato il caso, tali indennita
derivanti da assicurazioni di trasporto possono tuttavia essere utilizzate per
pagare un corrispondente credito d’esporatzione. In tali circostanze é d’uopo
osservare le scgucnti prescrizioni:

a) Ove la merce non sia ancora stata pagata dal cliente:

L’indennita d’assicurazionc pud essere utilizzata per il pagamento della
mercc esportata e andata persa. L’esportatore & in diritto, ove abbia gia
ottcnuto per la merce esportata un visto dcll’ufficio di contingentamento
su di una notifica di credito, di ritornare nuovamentc la notifica di credito
all'ufficio di contingecntamento, per 'annullamento dcl visto in questione.
Unitamente alla notifica di credito dcvesi rimettere all’ufficio di contingenta-
mento il doppio, destinato al traffico pagamenti, dclla dichiarazione
d’csportazione, sul quale il compctente ufficio di contingentamento apporra
il bollo «Pagamcnto fuori del traffico disciplinato dei pagamenti».

b) Ove la merce sia gia stata pagata dal cliente:

10 Ove la merce non sia sostituita, 'indcnnitd d’assicurazione spettante al
clicnte, deve essergli trasfcrita tramite il scrvizio disciplinato dei paga-
menti. Si pu6 domandare al competente uffi¢io di contingentamcnto
lo storno dcll’addebito del contingente, scmprccché si produca’ una
confecrma dell’Ufficio svizzcro di compensazione, dell’avvenuto paga-
mcnto dell’indcnnitd d’assicurazione.

20 Ove la merce andata persa sia sostituita con merce dcllo stesso genere
(quindi d’origine svizzera), la merce di sostituzione pud esscre pagata
con I'indennita d’assicurazione. E ovvio che il doppio dclla dichiarazione
d’csportazionc destinato al traffico pagamenti, non puo essere utilizzato
come documento d’esportazione ai fini del pagamento e deve essere
munito dell'indicazione «Pagamento fuori del servizio disciplinato dei
pagamentis. 227. 27. 9. 52.

Postscheckverkelr, Beitritte — Chéques postanx, adhésions

Aarau: Schmidii-Blattner Gottlieh, Familie, Restaurant Vogt, VI 10160. Adligenswil:
‘Wasserversorgung, VII 15068. Adliswil: Knsli-Neyroud Elvira, Pianistin, VIII 31949, Alte:
Queloz-Rossé G., termineur, IVa 7151, Alisebwil: Baseiiandschaftlicher Feuerwehrverband,
V 22231. Arosa: Porzellanmanufaktur Rheintal, Anstalt Schaan-Vaduz, Verkaufsbureau Jos.
Salvisberg, X 6494. Baden: Imfeld A., National-Registrierkassen AG., Zrich, VI 10163.
Baigacb: Spirig Anton, Baugeschaft, IX 14161. Balsthai: Christlich-soziale politlsche Orga-
nisation des Kantons Solothurn, Va 4055. Bannwll: Ryl-Bésiger K., Handlung, I1la 2174.
Basei: Bauer-Schaad E., Frau, Galerie Haus zum Goid, V 18122. — Bischof F., Motos,
V 24336. — Burger A., Mietekonto, V 7778. — Cantonl Maria, Frl., Liegenschaftskonto,
V 24342. — Furst Emma, Frl., Sekrctarin, V 23185. — Glaibasier Bulletin Buchdruckerei
AG., V 7670. — Nidecker-Huggenberg H. J., Dr. med., Radiologe FMH, V 21767. — Olszta-
Brand Helene, V 19796. — Sabli-Moser Eisa, V 24337. — Suter G. L., Kaufmann, V 19303. —
Stellenvermittiungsbureau M. Marquardt, V 6565, — Studer-Etter Alfred, Dr. med., V 19956.
— Stiimpges Werner, Handclsreisender, V 14880. — Tschuml Rcné, Dr. med., V 22900.
Bassecourt: «Casilace Exportation, M. Hertzeisen, IVa 3934. Bern: Blaser Fritz, dipi. Ing.,
Ingenieurbureau, III19272. — Burdet Georges, eidg. Beamter, I 14336. — Graf Hans,
Vertreter der Metallgiesserel Lyss, 11121299, — Hayoz-Baeriswyi M., Frau, Liegenschafts-
verwaitung Ueberstorf, I 14897. — Kammermann-Lischer Barbara, Dr. med. vet., Tier-
@rztin, 11112714, — Kunstgiide, 11117454, — Liechti Paul, Mechaniker, III 15929, —
Rosenfeld Walter, Verbandssekretar, I1I 18526, — Schmid & Tirler, Frauen, II1 13988, —
Schiipbach Huldreich, Oberlehrer, III 22959. — Schweiz. Arbeiter-Sporthaus +Yalogs,
Fabrikation von Lederbekleidung, III 13160. — Schweiz. Milchhandlerverband, Treuhand-
stelle, 111 16335. — II1. Schweiz. Motorwehrsport-Konkurrenz, 111 4774. — Wittwer-Doriot
Arthur, eidg. Beamter, III 23524, Blei-Blenne: Baillod Jacques, IVa 6806. — IKegelkiub
sFFigaros, IVa 8091. — Linder Robert, Velos-Motos, Fiscbereiartikel, 1Va 8087 Biglen:
Muaurer Viktor, Bezirksverwalter, 111 3690. Birrhard: Wist Hans, mechanische Zimmerei und
Schreinerei, VI 10146. Birsfelden: Eckert R. A., sMercurys, V 24339. — Schwyn Rudolf,
‘Werkstitte fir Mobel und Innenausbau, V 24323. Bisehofszeli: Stauffer-Frick Hans, IX
14147. Bubendorf: Weber Rudoll, Miihle und Sige, V 13381. Buochs: Stalder-Nlederberger
Jos., Mass und Konfektion VII 15057 Bftschwil: Raschle August, Schuhhaus, IX 14171,
La Chaux-de-Fonds: Hotel de la Croix d’Or, Marc-André Fahrny, IVb 2489. — Manzoni
& Bianchi, construction de Moderna, IVb 957. — Méroz Gaston, salon de coiffure, IVb 3418,
— Panighetti H., huiles et graisses industrieiles, IVb 2525. Coiionge-Belierive: IKoenigPierre,
Dt médecin anesthésiste, I2415. Colombier (Neuchdtel): Socchi Joseph, magon, IV 4224,
Courrendlin: Soclété coopérative de consommation, IVa 8090. Duves-Platz: Davoser Mittel-
schui-Vereinigung, X 6517. I : Recette paroissiale, 1Va 165. Degersl Geissbfihier
Hans, Innenarchitekturbureau, I1X 14137. Deié Bureau fiducialre W. Rusterholz-
Gwinner, IVa 8094. — Hammerle K., Prazislonsmechanik und Apparatebau, Werkzeugbau,
V 18057. — Wildbolz E., Pfarrer IVa 5635. Dietikon: Filii Alols Fresco-Watfein-Vertrieb,
VIIE31027. — Neuhans Domenic, Hoizbearbeitungsmaschinen, VIII 32857. Dbottingen:
Gmiinder A., VI 10144, Emmen: Mattle Paui, Sakristan, VII 15066 Emmenbriicke: Igna-
tianischer Mannerbund, Sektion Gerliswil, VII 15069. — Steffen Fritz, dipi.. Bautechuiker,
V11 15062. Enggistein: Kantonale Beobachtungsstation Iir Jugendliche, 111 19414. Escholz-
matt: Viebversicber haft Eschol tt VII 15051 Evoléne: Métraiiler Alfred,
transports, tHe 4714. Founex: Vullioud Georges, maréchal-scrrurier, 1 12920. Gais: IKompagnle-
Tagung 11/161, IX 14168. Gendve: Calllat Edmond-Henri, 1 12919. — Damilano B., Mme,
magasin Béatrice, I 10168. — Kalser Jean, Instaliations éiectriques, I 12921. — Poiycarbon
S.A., 112918. — Rapp Marcel, I11695. — Reymond G. & Cie, 14037. Golduch: Ellinger
Gebr., A. und F., Zimmerei-Glaserel, IX 14178. Gondlswil: Krankenkasse for den Kanton
Bern, Scktion Gondiswil, 111a 168. Grosshicbstetten: Strahm Fritz, Landwirt und Baum-
wirter, [11 13951, Helden: Wohnbaugenossenschaft PTT-Personal, IX 14174. Hergiswll (Nid-
walden): Odermatt K., Gartnerei Steinibach, VII 15058. Herisan: Frehner EmIl, Konto Erbe
‘Walser, IX 14175. — Rosner Ernst, IX 14180. Herzogenbuehsee: Anderegg-Ritter E., Illa
2176. Hintwangen: Herms George, Primarlehrer, VIII 36419. Ibach: Lott Hermann, Motos,
Velos, VII 15050. Interlaken: Schéni Ernst, Nahmaschinen, III 20117, — Wathricb-Schénl
Meta, Strumpf-Reparaturen, Matten, 111 20837. Jegenstorf: Kommisslon zur Pllege iind-
licher Kuitur, OGV, IFraubrunnen, III 15465. Klesen: Kranken- und Unlallkasse des Amtes
Konolfingen und Umgebung, Sektion Kiesen, III 9013. Kiehberg (Zarich): Evangclische
Voikspartei, Ortsgruppe Kiichberg (Ztirich), VIII 38737. Kloten: Pistoienschiitzen Kloten,
VIII 40896. Knutwii: Dariehenskasse, VII 15014, Kdlllken: Zuber Hans, Gellfigelfarm Biebll-
hof, VI10149. Konoiflngen: Pleuti Gottfried, Autospengierei- und -maierel, 11I 15357. —
Ziarcher Ad., Friichte und Gemdise, 111 12721. Le Landeron: Jeandupeux Mare, cycles et
motos, IV 2732. Landqnart Fabriken: Bundi G., ing. agr., Viehhandler, X 6514. Langenthal:
Mehrkampf BKOG Langenthal, 111a 2173. Lausanne: Association suisse des agents techniques
d’exploitation des téiépbones et télégrapbes, II 17164. — Baertschi Paul, épicerie des Trois-
Rols, II 17180. — Boser Wiillam, II 17171. — Cuérel Roland, étaiagiste-décorateur, II 17167.
— Décosterd Simone, Mme, II 17175. — Demont Alhert, outlllage, machlnes, I1 17187, —
EMSA, manufacture de haguettes, S.ar.i., I1 17173. — Hug-Zimmermann, Mme, conlections
pour dames, II 17177. — Meylan-Martin Charles, pasteur, II 17181. — Niklans Emile,
fonctionnaire postal, II 17159. — PANELEC S.A., II 17163. — Rummel René, fieuriste,
11 17169. — Sillig B., secrétaire général romand de I’Organlsation des patients mliitalres
snlsses, I 17170, — Soclété des professeurs d’all d en Suisser de, I1 16833. — Union

" Riedhoiz:

laitidre vaudolse Fondue sIllicos, II 17174, — Vaucher Raymond, représentant, II 17165, —
Veillon Jean-Clauge, commergant, II 17168.— Znher-Mercier Marcel, commergant, I¥ 17153,
Lauterbrunnen: Stiger-Tessmann Ida, IIT 4634. Leuk-Stadt: Mathleu Ludwig, Musiker, Ils
4712. Liebefeld: Reist Walter, Kaufmann, 11122743, Liestal: Tschudin-Tschopp G., V 24341,
— Verkehrsreklame AG., V 10049, Le Loele: Favre Etienne, fourrages, IVh 1689, Lotzwil:
Herzig Karl, Voxophonr Sprach-Institut, Versand, IIla 2179, Luzern: Fischer Csar, Blumen-
zentrale, VIl 15087, — Liegenschaftsverwaltung Haus zum Stein, Werner Bossard und Frau
Clara. Vogelsanger-Bossard, .VII 15042, — Meycr Werner, Prlvab-Vermnd, VII 15029, —
Stadttheater-Lotterie, VII 15053. — Stocker C. J., VII 15064, — Vogelbacher Karl, Ver-
treter, VII 15026, Madiswll: Baukonsortium Kéonlg & Ledermann, IIla 2171, Malleray~
Bévilard: Gramm Willy, droguerie Malleray, IVa 8089. Miinnedor{: Kriewall Kurt, Schrift-
setzer, VIII 30882, Martigny-Vlile: Moulin Marcel, compte «Tutuss, IIc 4715. Milhiethurnens
Oppiiger Walter, Sigenwerkstatte, 11116834, Milnchensteln: Arbelter-Touringbund Mtinchen-
steln-Neueweit, V 16222, Muttenz: Bapperger Ernst, Konstrukteur, V 7753. Neuchdtel:
Aflolter Wiily, jardinier, IV 5006. — Brodmann & Dubois, produits chimIques, IV 5005. —
Martinonl Maurice, entreprise de couverture de batlments, IV 4289. — Roth Laure L., Mile,
IV 5489. Neuewelt: Schweiz. Verband evangelischer Arbeiter und Angestellter, Sektlon Birs-
eck, V 15260, Niederbipp: Wasserversorgung der Gemeinde Wollisberg, I1Ia 2165. Nleder~
buebsiten: Zeltner Ernst, Handlung, Vb 2656. Oberhofen (Thunersee): Kohler Fritz, Kolonial-
waren, III15802. Oberklrch (Luzern): Simmen Gebr., Werner und Albert, Landwirte,
Trusselhof, VII 15052. Oberwli (Basciland): Wohn-G haft Oberwii, V 21953. Papler~
miihie: Loclfei Ernst, Vcios-Motos, 11t 12937. Payerne: Beaumann & Co. H. S.A., assortl-
ments & cyiindre, 11 17157. Perroy: Soci¢té de distillerie, 11 17172, Priliy: von Biiren Willy,
commercant, 11 17162. Rapperswli (St. Gailen): Schachklub Rapperswil, VIII 5077. Relgolds~
wil: Fueter Benjamin, «Hof Biirtens, V 18058, RRenan (Jura Bernois): Schiir Walter, fromager,
IVb 1917. Renens (Vaud): Guglielmetti Pierre, entreprise de plerre artificielle, 11 17188.
Miiller-Mollet Werner, Va 4056. — Zysset Gebr., Grabsteingeschift, Va 4042,
Riehen: Dahinden Albert, Vertretungen, V 21598. Ringgenberg (Bern): Michel-Balmer Ed.,
111 18957. Rogpwii (Bern): Kohler Paul, Radiofachgeschift, iIla 2178. Romanshorn: Bau-
mann-Gantenbein Gottfried, Girtnerel und Blumengeschift, ¥X 14159. Rorsehacih: Schwelz.
Lebensrettungsgesellschaft, Sektion, IX 11121. Rothenbarg: Lehni Hans, Gefiiigelhof, VII
15046. Riifenacht (Bern): Leuenberger-Cassiot Erwin, Iil 16243. St. Gailen: Heer-Gral P.,
Spirituosen en gros, IX 14158. — Loepfe Walter, Vertreter VSK, IX 14170. — St. Galler
Orientierungslauf, IX 790. — Sondereggers Textilien- und Restenverkauf, IX 10361. St-
Imier: Schweingruber & Cornall, entreprise de gypserie-peinture, IVb 3777. Sebwyz: Betschart
Margrit, Tuchwaren, VII 15056. Seewen (Schwyz): Feldinusikgesellschalt, VI 15060.
Seewen (Solothurn): Kaiser-Bachmann iErwin, Baumwirter, V 16195. Sennwaid: Hasclbach
P., Dr. med., X' 14167, Sion: Jost Michel, auto-écoie, Il¢c 4716. Solothnrn: Riva-Boldini
Ercole, Malergeschaft, Va 4054. Stiita: Honegger-Wehrlin Walter, Landwirt, VIII 41815.
Sursee: Frauendiener Emil, «Efras, Kaufmann, VII 15006. Tiiuffeien: Schlappi-Denzler,
Papeterie-Mcrcerie, 1Va 709. Thun: Sohin Georges, I 17106. Uzwiis Guskin Louis, Textilicn,
1X 14173. Vaianyin: Gaffner René¢, IV 4619. Waldstatt: Schimld A., Haus Fiora, IX 14179.
Wangen an der Aare: Wagncr Jakob, Zimmerci, Va 4048. Wettswii am Alhis: Scheiling Emil,
Kaufmann, VIII 27574, Wiesendangen: Meier Emil, Riethof, VIiIb 5121. WH (St. Gallen):
Unteroffiziersverein Wii und Umgebung, iX 14131. Winterthur: Baumann A. und B., zur
Wollenstube, VI1Ib 5122, — Hermann-Brauchii L., Kanzlist, VIIIb 5126. — Hllfiker Paul,
Foto-Amateur, ViIb, 5117. — Hug Jean, VIIIb 5124, — Kirchboler-Spitz O. E., VIIIb
5128. — Schellenberg-Muiler J. S., Frau, ViIib 5119. — Zeiier Otto, Strumpfwarenfabrik,
VIIIb 5125. Wolillen (Aargau): Moser-Furger Heinz, Kaufmann, VI 10130. Yverdon: Martin-
Combremont J., Mme, II 17176. Ziiziwii: Schipbach Klara, dipl. Damenschneiderin, III
17521, Zuehwil: Rieder W., Agentur Helvetia, Va 4053. Zug: Landtwing AG., Carl, Zuger
Kirsch- und Likérfabrik, V1iI 38345. — Vetter Josef, Vertreter, VII 15061. Zuirleh: AG.
fiir industriclle Entwicklung in Israel, V111 36004. — Baumann Pcter, Pilot, VIII 40079. —
Bossart Dr. & E. Wagner, +Bowa-Techniks, VIII 37540. — Brandestlni Antonio, dlpl. Ing.
ETH, VIII35039. — Biichi Albert, Voxophon-Sprach-Institut-Versand, VIII 43424. —
Biirgi & Malier, Hoch- und Tietbau, VIII 30023. — Biitler & Cle., ebemisch-technische und
kosmetische Produkte, VIII 29481, — Cateilani Josel, Kleintransporte, VIII 30315. —
Elektrostar AG., VI11 3687. — Iingineering and Trading Society GmbH., VIII 39337. —
Furrer Hans, feinmechanische Werkstatt, VIII 30551. — Gigli Kurt, Anfertigung von Brokat-
und Damst-Deckeli, VIII 30413. — Gut Alfred, Vertretungen, VIII 37628. — FHelbling
& Hauser, mechanische Schreinerei und Innenausbau, VIII 45525. — Hirrlinger Georges,
Gratiker, VIl 37927. — Immobilien-Gesellschaft Turinova AG. (Sihlberg), VIII 43076. —
Jarmann Ernst, Kaufmann, VI 40180. — Kaiin Ernst, Kaebra Metaliveredlung, VIII
12675. — IKKaufmann-Masera Pia, VIII 31704. — Kennel Moritz, Grafiker VSG, Reklame-
Veriag, VIII 38507. — Kreis-Meier Otto, Prokurist, VIII 44599. — Kiittel & Zimmermann,
Galerie ARS, VIII 39581. — Lohner Hermann, eldg. dipl. Buchhalter, VII1 40942. — Meyer
Walter, Pilot Swissair, VIII 43149. — von IRohr Martin, Angestellter, VIII 31420. — Ruggli
Paul H., Architekt, VIII 42534, — Schlatter A., Transporte, V1I133993. — Schlotterer
Walter, Vertreter, VIII 42316. — Stoller-Boiteux Fritz, VI1I 33179, — Tekton Immobllien
AG., Konto Sumatra-Bau, Vill 19566. — Tikwa AG., VIII 41446, — Tobler Ernst, Reini-
gungsinstitut, VIIF 41928. — Tédtli Willi, Angestellter, V111 22805. — Transagraire AG.,
VIII 4377. — Withrich Willy, Versicherungen, VIIT 36982, — Zircherische Armenpfleger-
Konferenz, V111 37745. Sehaan (i.iechtenstein): Kaiser & Buschor, Strickwaren-Fabrikation,
IX 14182, — Rondon reg. Commnerz und Technlk Trust, IX 14150. Lyon: Agralcas S.ar. L,
1 12906.

Warenumsatzsteuer

Verfiigung Nr. 1 m des Eidg. Finanz- und Zolldep., vom 18. August 1952

Obenerwidhnte, in Nr. 196 des SHAB. vom 22. August 1952 veréffentlichte Ver-
fiigung betreffend den Tarif der Steuer auf der Wareneinfuhr (ersetzt die Verfii-
gung 1 g, siehe Seiten 28 bis 38 unserer Warenumsatzsteuer-Broschiire) kann als
Separatahzug bezogen werden. Preis: 75 Rappen, inkl. Spesen.
*  Versand gegen Voreinzahlung auf Pestscheckrechnung 111 520, Schweizerisches
Handeisamtshlatt, Bern. Um Missverstdndnissen vorzubeugen, ist man gebeten, diese
Einzahlungen nicht schriftlich zu bestitigen, sondern das Gewiinschte auf dem fiix
uns bestimmten Abschnitt des Einzahlungsscheine= ~u vermerien.

Schweizerisches Handelsamtsblatt, Bern.

Impoét sur le chifire d’affaires

Ordonnance N° 1 m du Dép. féd. des finances et des douanes, du 18 aofit 1952

L’ordonnance précitée, publiée dans ie No 197 de la FOSC. du 23 aoiit 19562, con-
cernant le tarif de I’impot sur l'importation des marchandises (et qui remplace
Pordonnance I g, voir pages 28 & 38 de notre brochure sur ’icha) peut 8tre com-
mandée sous forme de tirage A part. Prix: 75 centimes, frais compris.

Envoi contre versement préalable au compte de chéque postaux III 520, Feuille
officielle suisse du commerce, Berne. Afin d’éviter des malentendus on vondra bien
ne pas confirmer les commandes 3 part par écrit, mais simplement les mentionner au
verso du coupon qui nous est destiné.

Feuille officielle suisse du commerce, Berne.

Redaktion : Handelsabteilung des Eidgen. Volkswirtschaftsdepartementes, Bern

e A
Darlehen

rasch

WER SCHENKEN KANNG !
IST RELCH GuFecRore

B

Wenn Sie fiir IThre Kunden individuelle Geschenk-Artikel
benstigen wenden Sie sich an uns. Wir beraien Sie gerne.

absolut diskret

Solvente Leute
schreiben an die
erste Bank fiir
Personalkredite.

Bank Prokredit H. GRAF & CO. AG., BURGDORF
Fribourg Tei. (034) 21300
g — e
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Schweizer Produkt
Aussteller an der MUBA, Comptoir Suisse, OLMA Si.Gallen
Fiera Svizzera di Lugano

DAVIDE CAMPARI - LUGANO

Neue Flugwege
neue Han_del

swege

he G mit

ermd;
berelten

o-
tnern, i Ab-

schilisse und groBeren Umsatz!

SAS-Dirakitinian von Zirich, bzw. Genl nach

SOdamerlke (Recife, Rlo de Janeiro, Monte-
video, Buenos Alres, Santiago de Chlie)

Ferner Osten (Rom, Karachi, Kalkutta, Bang-

kok, Toklo)

USA (Gander - New York)

Afrlka (Rom, Athen, Kairo, Karthoum,
Nairobi)

Orlent (Rom, Belrut, Damaskus, Teberan)
und allan Hauptstidien Eurogas u. Skandinavieas

SAS-Luftfracht lohnt sich!

Kiirzeste Transportiristen « Billigste Verpackung
Sorgfiltige Behandlung Ihrer Colls - Niedrigste
A

’:

/

@

v
alier Formalititen |
WER VIEL FLIEGT, FLIEGT SAS

Ihr Bpediteur erteilt Mhnen gerne Auskuaft,
s SAS-Office Ziirich

Bahnhofstrasas 13
Tel. (051) 27 1194

SAS-Office Genéve
18, Place Cornavin
TélL (022) 204 23

F

Zu vermieten

auf Anfang November 1962 in Biel

Einstellraum @ticy

Lagerfliche 400 m?, hell, mit Lift zugang-
lich, Geleiseanschluss, Verladerampe, eignet
sich zum Einstellen von Mabeln, Papier-
waren usw.

Anfragen unter Chiffré V 24780 U an Publicitas
Biel. ’

TANK-ANLAGEN

In Jeder Grdsse fOr elle, besonders aueh fir

0 liche

rung fOr Industrie und Garagen: Messapparate,

Durohlaufzihler, Motorpumpen, Tankwegen-
Ausr Zubehdr,

OLFEUERUNGEN

hefb- und voliautomatisch fOr Industrie u. Privat

HAND-FEUERLOSCHER

la versehledenen bewlhrton Typen fir eslls
Entstehungsbrinde
Boratung und Angebot kostenies
40|Rhrige Erfahrung

AG. IONS- U, FEUERSCHUTZ
HORGEN ¢zORICH)* (051, 97 47 L1

Entreprise du Gaz S.A., Porrentruy

Convocation des actionnaires
a I'assemblée générale
le merered] 8 oetobre 1952, & 16 heures, a I'Hdtel du Simplon, Porrentruy

Tractanda:

1° Protocole.

2° Rapport de gestion de I'exercice 1951/52.

3° Lecture et approbation des comptes.

4° Rapport des réviseurs,

5° Décharge aux organes de ia. société,

6° Décision sur le résultat de I’exercice.

7° Election des membres du consell d’admintstration.
8¢ Election des réviseurs des comptes.

9° Divers et lmprévus.

Conformément aux dispositlons statutaires, Messieurs ics actionnaires pcuvent prendre

H sgitdahren unsara Spazialitat
IE“ ruch Aschmann & Scheller AG.
N Buchdruckere: zui Fioschau
SRR 70:ich 25 Tel. (051) 82 11 64

_Caléndaria

IMMENSEE (Schwy2)

Erste schweizer:sche Kalender-
fabrlk.

‘Werbe-Geschenke mit zugkraftiger
Dauerreklame.

Fr.500000.—

werden gesucht ftir den Bau einer bedeuten-
den Geb#iudegruppe im Geschéftszentrum
von Lausanne, erstkiassige Garantie. Per-
sonen, dle sich far diese Angeiegenheit
interessieren, erhalten ausfhrilche Auskunft
durch Agenee immobilizre Ed. JOMINI,
place St-Frangols 5, Lausanne, Tél. 22 94 42,

AL N AAAAS NS NAAAS NN

issanee du rapport annuel, du bilan, du compte d’exploitation et du rapport des ré-
viseurs au bureau de I'usine & gaz, rue Traversi¢re 8, dés ee jour. Ils devront se procurer fes
cartes de légitimation contre présentatlon de feurs aetions ou justification de propriété
d’icelles jusqu’au 8 octobre 1952, & midi, auprés de M. Xavier Billieux, seerétaire munielpal.

Porrentruy, le 27 septembre 1952. Le consell d’administration.

Usines Métallargiques S.A.
Dornach

Messieurs les actlonnaires sont convoqués en
assemblée générale ordinaire
pour le jeudl 9 octobre 1952, & 11 h. 30, & I'Hotel Ochsen, & Dornach

Ordre du jour:
° Rapport du conseil d’administration sur ’exercice 1951/52, arrété au 30 juln 1952.
° Rapport des contrdicurs.
3° Votatlons sur les conclusions de ces rapports.
4° Nomlnations statutaires.
Le bllan, le compte de profits et pertes, le rapport de gestion et le rapport de Messieurs

les contrdleurs seront & la disposltion de Messlours ies actionnaires dés le 20 septembre 1952,
au slége soclal, & Dornach.

Les cartes d’admission & cette blée seront délivrées jusqu’au 7 octobre 1952, au
slége soclal, & Dornach, sur présentatlon des titres ou d'un récépissé de banque.

Au nom du consell d’administratlon,
le président: Eugdne de Coulon.

(S

RURY)
\\\ ty
Bedruckte ~

< SKALEN ~

2IFFERBLATTER
BLECHSCHILDER

W.SIEGERISTaC!t BERN
BLECHEMBALLAGEN-u.PLAKATFABRIK

Commercant

36 ans, trés bonne cuiture géncrale,
rompu aux affaires, connaissant 2
fond l'exportation d'articles de mar-
que, tenace, mcthodique, cherehe
nouveaun champ d’actlvité 4 Lausanne
et environs, pour le printemps 1953,

Adresser offres sous chiffre P 6015 &
Publicitas Lausanne,

Leichteisenfasser 200 |

in iedem Zustand, nach allen Produkten,
@bernimmt lautend zum besten Tages-
prels das Fachgeschaft

JACCAZ

Tel. (051) 5276 26 Flurstr. 85, Zirich 48

Elnzigartige Gelegenhelt
Zu verkaufon In Genf prichtige

Gebaudegruppe
schdne Lage, allor Kom{., lange Mietvertrige,
Ertrag 119, netto.

Notiges Kapltal Fr. 1500 000 geméd8 Hypo~
theken. — Weiters Auskiinfte unter Cilffre
F 7228 X an Pubiicitas Genf.

Das SHAB. ist das offizielle Sprach-
rohr des didgendssischen Volkswirt-
schaftsdepartements. lhr Inserat in
diesem Organ muss gelesen werd'm
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Lebhaft, anspruchslas, geféllig, erstaun-
lich gerdumig und bequem, erfillt der

Belvedere FIAT 500 ¢
MIT GANZSTAHL-KAROSSERIE
die doppelte Aufgabe :

ARBEIT !
Die breite Hintertire erschliesst den
Geschiftsleuten einen grassen Lade-
raum, bel minimalsten Transpartkasten.

VERGNUGEN !
Nebst den vier bequemen Passagier-
Pldtzen ist hinter der abklappbaren
Sitzbank noch genigend Raum fir
viel Gepéck.
Machen Sie eine unverbindliche Prabe-
fahrt mit diesem sparsamen, varzig-
lichen Fahrzeug. Sie werden erstaunt
sein Uber seine vielseitigen erprobten
Eigenschaften i

Auf Wunsch Spezlal-Bedingungen nach dem
Amortisationsplan SACAF.

GENERAL-VERTRETUNG FUR DIE SCHWEIZ

SACAF, route de Lyon 108, GENF

Vertreter und Untervertreter in allen Stadten

und grdsseren Ortschaften,

DON'T SAY WHISKY

say~ JOMNNIE

- WAKER

Zu spat
nachbestellt ?

Bel Formularen fir
Finanz- und Lohnbuchhaltung
Immer peinlich. Deshalb unsere Bltte
um rechtzeitige Bestellung.

E. KELLER AG., USTER

Spezlaldruckerei fiir Buchhaltungsformulare

/Deutsehe Arbeitskriifte\

Wir setzen die schweizerischen Arbeitgeber in Kenntnis,
daBl die fir die Arbeitsvermittlung zustindigen west-
deutschen und saarléndischen Amtsstellen offiziell die
Zusammenarbeit mit unserer von den schweizerischen
Behdrden konzessionierten Agentur aufgenommen haben.
Arbeitgeber, die keine Arbeitskréfte finden kénnen und
deshalb von fachkundiger amtlicher Seite ausgelesene
Auslidnder deutscher Muttersprache anstellen méchten,
werden gebeten, ihre Anfragen unter Beilage von Fr.1.—
in Briefmarken an unsere Agentur zu richten.

Wir bitten, diese wichtige Mitteilung aufzubewahren.

AGENTUR KULL

konz. Arbeitsvermittlung fiir Schweizer und Auslander

Wallgasse 4 BERN (€C) Tel 21071

Wir suchen In allen grd8eren Btidten fiir dle Arbeltsvermittiung und
K Personalausiese geeignete Berater mit eigenen Bilros. j

Bezirksgericht Aarau

RECHNUNGSRUF

Das Bezirksgerieht Aarau hat am 17. September 1952 fiber

Bernhardt-Schell Johannes August Otto

geboren 1903, Kaufmann, von Basel, in Aarau wohnhaft gewescir,
gestorben am 10. September 1952, das &ffentliche Inventar mit
Rechnungsruf bewilligt.

Die Glaubiger und Schuldner, mit Einschluss der Birgschafts-
glaubiger, werden aufgefordert, ihre Forderungen und Schulden bis
20. Oktober 1952 bei der Gemeindekanzlel Aarau anzumelden, an-
sonst die in Art. 590 ZGB erwahnten Folgen cintreten (Art. 581 ff.
ZGB).

Aarau, den 17. September 1952, Bezirksgerlcht.

Bomn 1820
— Still

going Strorg

Disiriduters

¥. SIEGENTHALER LTD Lausanne Tel. (021) 232433

Im SHAB. werden regelmassig die neuesten Patente und Marken publiziert
Nutzen Sie diesen Umstand — inserieren Sie!

Einwohnergemeinde Biel

Auslosungsliste 1952
fur dle

3'.°,-Anleihe vom Jahre 1897 von Fr. 1100 000

An der 43. Zichung vom 17. September 1952 wurden dic folgenden 88 Titel zu Fr. 500
zur Riickzahlung auf den 31. Dezember 1952 ausgelost:

0105 0360 0562 0658 0917 1036 1236 1408 1624 1822 1946
0113 0385 0573 0694 0925 1065 1242 1422 1635 1833 1959
0181 0393 0580 0699 0974 1104 1277 1457 1658 1846 2002
0187 0397 0595 0737 0979 1145 1278 1458 1680 1870 2077
0198 0410 0617 0828 0992 1155 1315 1492 1697 1871 2083
0225 0442 0623 0864 1017 1164 1359 1521 1733 1882 2094
0258 0524 0634 0568 1026 1196 1371 1576 1751 1884 2105
0259 0528 0644 0882 1031 1204 1382 1579 1802 19068 2129

ch Verzinsung dieser Titel hort am 31. Dezember 1952 auf.
dnde auf 31. D ber 1950: 764; 1129; 1133; 1792,
31. Dezember 1951: 1160; 1243, Ve B o
Zahlstellen: Stadtkasse Biel, Schweizerische Volksbank, Sehweizerische Bankgesellschaft, SHAB. Probenum-
' K mern der ¢Volkswirt-
Blel, den 18. September 1952, Stiidtlsche Fingnzdirektion, Sehatts

/
FISCHER & CO.
REINACH.6

o«asions-VervieIféilfiger

Ohne automatische Paplerzufuh.ung s

Print-Flx, Multor . 505 Fr. 100.—
Edlson portable, Schacn SIS > 60.—
Gestetner, Modell 8 . . . . . e e > i00.—
Mit automatischer Paplerzufuhrung.

Print-FIx . . . . . . . .

Geha, Modell 74 i e e W e

Geha, Modeil 75 .

Geba, Regont Automat, elektrisch .
Pellkan, elekmuh mit Schrank, Modell 60
Ellams, Modei!l K

Eilams mit 500- Bllu—Anlage, eleklrlscb .
Roto 10, Handbetrleb . . e
Roto 10, eiektrisch .« 8
Roto 40, efoktrisch . ., . , s
Roto 15, efektriacb . . . . 4 »
Edlson Dick 78a . P )
Edison Dick 78b . .
Edlsun, Modeil 78, eleklrlsch mit Bcbrlnl

cemercEmEmemmmY oo
cevveseempuen..

Roneo 210, neuwertig . A o 5
Printa. elektrisch, wle neu . P
Gestetner, Modell 6 .

Gestetner, 500 Blatt- Anlage 5 R
Gestetner, Modeli 66 .

Gestetner, efektrisch, mit Scbrank .
Gestetner, Modeli GGL elcktrisch, mit Schrank

VYVYvVYYVYVYVYYVYVYVYYYVYYVYVYYY YD

Rex D 25 . . .

Rex D2 . . . & + o« o o s o

Spiritus:

Ormlg 250 4. o+ .+ .+ + .« o o+ o+ o Fr. 450.—
Fordigraf . . . . . .+« + . .« . » 400.—
Typendrucker:

Muitlgraph, zweitelllg, Junlor . . . . . . Fr. 200.—
Multigraph, Gameter .« + « + ¢ .+ e > 100.—

druekt und firbt
vollautomatisch
elektrisch

Tedisrasse 1761 25 2 31 ZUPIeh

der FI dircktor: He Kurz.



	

